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Europa-Parlamentet,

— der henviser til verdenserklaringen om menneskerettigheder og andre FN-traktater og -
instrumenter om menneskerettigheder, s@rlig den internationale konvention om
borgerlige og politiske rettigheder (ICCPR) og den internationale konvention om
gkonomiske, sociale og kulturelle rettigheder (ICESCR), som begge blev vedtaget den
16. december 1966 af FN's Generalforsamling 1 New York,

— der henviser til den europaiske menneskerettighedskonvention (EMRK) og til Den
Europaiske Menneskerettighedsdomstols (EMD) hermed forbundne retspraksis,

—  der henviser til Den Europaiske Unions charter om grundlaeggende rettigheder (i det
folgende benavnt "chartret"),

— der henviser til FN's konvention om barnets rettigheder (UNCRC),
— der henviser til artikel 2, 3, 8, 21 og 23 i traktaten om Den Europ@iske Union (TEU),

— der henviser til artikel 207 og afsnit IV og V i tredje del af traktaten om Den
Europ@iske Unions funktionsmade (TEUF),

- der henviser til artikel 45 i chartret,

— der henviser til EU's retningslinjer for fremme og beskyttelse af alle
menneskerettigheder for lesbiske, basser, biseksuelle, transpersoner og interseksuelle
(LGBTI-personer), som blev vedtaget af Radet 1 2013,

— der henviser til Yogyakarta-principperne (om anvendelse af international
menneskerettighedslovgivning 1 forbindelse med seksuel orientering og kensidentitet),
der blev vedtaget i november 2006, og de ti supplerende principper (YP+10, yderligere
principper og statslige forpligtelser for anvendelsen af international
menneskerettighedslovgivning for sd vidt angér seksuel orientering, kensidentitet,
kensudtryk og kensegenskaber), som blev vedtaget den 10. november 2017,



der henviser til henstilling CM/Rec(2010)5 fra Europaradets Ministerkomit¢ til
medlemsstaterne af 31. marts 2010 om foranstaltninger til bekempelse af
forskelsbehandling pa grund af seksuel orientering eller kensidentitet,

der henviser til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2012/29/EU af 25. oktober
2012 om minimumsstandarder for ofre for kriminalitet med hensyn til rettigheder, stotte
og beskyttelse!,

der henviser til sin beslutning af 4. februar 2014 om EU-kereplanen mod homofobi og
forskelsbehandling pa grund af seksuel orientering og kensidentitet?,

der henviser til sin beslutning af 14. februar 2019 om fremtiden for LGBTI-listen over
tiltag (2019-2024)3,

der henviser til sin beslutning af 16. januar 2019 om situationen for de grundleeggende
rettigheder i Den Europaeiske Union i 20174,

der henviser til sin beslutning af 26. november 2019 om barnets rettigheder i anledning
af 30-aret for FN's konvention om barnets rettigheder>,

der henviser til sin beslutning af 13. februar 2019 om tilbageskridt i forbindelse med
kvinders rettigheder og ligestilling i EUS,

der henviser til sin beslutning af 14. november 2019 om kriminalisering af
seksualundervisning i Polen’,

der henviser til sin beslutning af 17. april 2018 om ligestilling inden for mediesektoren i
EUS,

der henviser til sin beslutning af 17. september 2009 om den litauiske lov om
beskyttelse af mindredrige mod de skadelige virkninger af oplysninger til
offentligheden®,

der henviser til resultaterne af EU's LGBT-undersogelse fra EU's Agentur for
Grundleggende Rettigheder (FRA) 12012,

der henviser til forretningsordenens artikel 132, stk. 2,
der henviser til, at retten til ligebehandling og ikkeforskelsbehandling er en

grundleggende rettighed, der er nedfzldet 1 traktaterne og 1 chartret, og ber respekteres

der henviser til, at alle medlemsstater har indgéet forpligtelser under folkeretten og EU-
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traktaterne om at respektere, garantere, beskytte og opfylde de grundlaeggende
rettigheder;

der henviser til, at forskning, undersegelser og rapporter! viser, at offentlig
forskelsbehandling og hadefuld tale rettet mod LGBTI-personer er i tiltagende 1 hele
EU; der henviser til, at hadforbrydelser motiveret af homofobi og transfobi er stigende 1
EU; der henviser til, at disse overgreb er i strid med LGBTI-personers grundleeggende
rettigheder, og at myndigheder modtrak alt for ofte er utilstrekkelige;

der henviser til, at overtraedelser af LGBTI-personers grundleggende rettigheder udger
en alvorlig trussel mod respekten for de grundleggende rettigheder i EU, og der
henviser til, at disse overgreb ofte er forbundet med angreb pa kvinders rettigheder og
mindretalsrettigheder;

der henviser til, at myndigheders hadefulde udtalelser mod LGBTI-personer har en
videre virkning i form af, at det legitimerer og skaber betingelser for forfelgelse, vold
og forskelsbehandling af LGBTI-personer i samfundet som helhed;

der henviser til, at tryghed for LGBTI-samfundet er forbundet med tryghed for alle, der
bor 1 Europa, og at skredet 1 denne tryghed er en indikation pa skredet 1 alle
grundleggende rettigheder; der henviser til, at fremmedfjendsk retorik ogsa har bidraget
til at skabe et stadig mere usikkert og uholdbart milje for organisationer og
menneskerettighedsforkeempere, der keemper for LGBTI-rettigheder;

der henviser til, at der sker et tilbageslag for ligestilling mellem kennene i1 og uden for
EU, som er direkte rettet mod og pavirker LGBTI-personer sével som kvinder generelt;
der henviser til, at denne tilbagegang er blevet stimuleret af populisme og af
ekstremisme pé den yderste hgjrefloj;

der henviser til, at stigmatisering pa grund af faktisk eller formodet seksuel orientering,
keonsidentitet eller kenskarakteristika fortsat finder sted 1 hele EU;

der henviser til, at der er en alvorlig mangel pa systematisk overvagning, dokumentation
og dataindsamling vedrerende had og vold mod LGBTI-personer;

der henviser til, at for mange LGBTI-fobiske forbrydelser ikke indberettes; der henviser
til, at rapportering indeberer risiko og frygt for offentliggerelse af ens seksuelle
orientering, kensidentitet, kenskarakteristika og kensudtryk;

der henviser til, at der 1 langt de fleste medlemsstater er truffet retlige foranstaltninger
mod forskelsbehandling og vold; der henviser til, at gennemforelsen imidlertid fortsat er
utilstraekkelig, og at LGBTI-personer er sérbare over for hadforbrydelser, hadskt tale og
forskelsbehandling, navnlig inden for sundhedspleje, uddannelse, beskaeftigelse og
bolig;

der henviser til, at mange overgreb fra myndighedernes side mod LGBTI-personer har
vearet rettet mod uddannelsesinstitutioner og skoler; der henviser til, at dette er serlig
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skadeligt for unge LGBTI-personer;

der henviser til, at seksuel orientering og kensidentitet henherer under den enkeltes ret
til privatlivets fred, som er sikret ved international, EU- og national
menneskerettighedslovgivning, og til, at lighed og ikke-forskelsbehandling ber fremmes
af myndighederne';

der henviser til, at ytringsfriheden béde offline og online for pressen,
kulturorganisationer, ikke-statslige organisationer (NGQO'er) og enkeltpersoner ber
sikres, navnlig i lyset af den bekymrende tendens til fjernelse af og forbud mod LGBTI-
indhold pé sociale netvaerk;

der henviser til, at diskrimination og vold mod LGBTI-personer antager mange former,
idet der som de seneste eksempler kan naevnes homofobiske udtalelser under
kampagnen op til en folkeafstemning i Rumanien om indskraenkning af definitionen af
familie, angreb pd LGBTI-socialcentre i flere medlemsstater sdésom Ungarn og
Slovenien, homofobiske og hadefulde udtalelser rettet mod LGBTI-personer, som det
for nylig er set i Estland, Spanien, Det Forenede Kongerige, Ungarn og Polen, navnlig 1
forbindelse med valgkamp, og retlige instrumenter der kan anvendes til at legge
begransninger pd medier, kultur, uddannelse og adgang til andre former for indhold pé
en made, der uretmassigt begranser ytringsfriheden i1 forbindelse med LGBTI-
sporgsmal sdsom 1 Litauen og Letland;

der henviser til, at der siden starten af 2019 i Polen har veret over 80 tilfzlde, hvor
regioner, amter eller kommuner har vedtaget resolutioner, hvormed de erklerer sig frie
for den sakaldte "LGBT-ideologi", eller har vedtaget "regionale chartre for
familierettigheder"” eller centrale bestemmelser fra sddanne chartre, der navnlig
diskriminerer mod familier med enlige forsergere og LGBTI-familier; der henviser til,
at disse resolutioner opfordrer de lokale myndigheder til at atholde sig fra enhver
handling til fremme af tolerance over for LGBTI-personer, yde finansiel stette til ngo'er,
der arbejder for at fremme lige rettigheder, tilretteleegge uddannelse til bekeempelse af
forskelsbehandling eller pa anden vis stette LGBTI-personer; der henviser til, at
oprettelsen af LGBTI-frie zoner, selv om det ikke indebarer etablering af en fysisk
grense, udger en yderst diskriminerende foranstaltning, der begranser den frie
bevegelighed for EU-borgere; der henviser til, at disse resolutioner er en del af en
bredere kontekst af angreb mod LGBTI-samfundet 1 Polen, som omfatter tiltagende
forekomst af hadefulde udtalelser fra embedsmand, folkevalgte beslutningstagere og
offentligt ejede medier sédvel som anslag og forbud mod Pride-parader,
oplysningskampagner og tiltag sdsom Rainbow Friday;

der henviser til, at 32 % af respondenterne ifolge FRA's LGBT-undersogelse? folte sig
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diskrimineret pd omrader uden for arbejdsmarkedet, f.eks. uddannelse; der henviser til,
at risikoen for selvmord blandt LGBTI-bern er hgjere end andre bern; der henviser til,
at inklusiv uddannelse er afgerende for at skabe trygge skolemiljeer, hvor alle bern kan
trives, herunder dem, der tilherer mindretal, saisom LGBTI-bern og bern fra LGBTI-
familier; der henviser til, at de primere ofre for overtreedelser af LGBTI-rettigheder er
bern og unge, der bor i1 landdistrikter og mindre bycentre, som er sarligt sdrbare over
for vold og ofte star over for afvisning og usikkerhed, og derfor krever serlig stotte og
bistand fra statslige og lokale myndigheder eller ngo'er;

der henviser til, at manglende lovgivning mod forskelsbehandling i mange
medlemsstater bringer de mest marginaliserede befolkningsgrupper i fare for
forskelsbehandling og vold; der henviser til, at det horisontale direktiv om ikke-
forskelsbehandling vil udbedre denne mangel 1 beskyttelsen, men har varet syltet hos
Radet 1 11 ar; der henviser til, at der er en lovgivningsmassig kloft i beskyttelsen mod
fordomsmotiverede forbrydelser baseret pa seksuel orientering og kensidentitet 1 EU og
mange medlemsstater;

der henviser til, at mennesker kan blive udsat for mange forskelligartede og
sammenfaldende former for diskrimination; der henviser til, at politiske foranstaltninger
til bekempelse af én form for diskrimination ber tage hensyn til bestemte gruppers
situation, nér disse grupper sandsynligvis samtidig er udsat for mange former for
diskrimination, som kan vere baseret pa bl.a. alder, race, religion, seksuel orientering,
kon eller handicap;

der henviser til, at LGBTI-personer udsettes for forskelsbehandling og vold i hele
verden;

minder om, at LGBTI-rettigheder er grundleggende rettigheder, og at EU-
institutionerne og medlemsstaterne derfor har pligt til at opretholde og beskytte dem 1
overensstemmelse med traktaterne og chartret samt folkeretten;

udtrykker dyb bekymring over det stigende antal angreb mod LGBTI-samfundet, der
kan observeres i EU, og som begas af statsmagten, statslige embedsmand, regeringer pa
nationalt, regionalt og lokalt plan og politikere;

fordemmer pé det kraftigste enhver form for forskelsbehandling af LGBTI-personer og
kreenkelser af der grundleeggende rettigheder fra myndighedernes side i forbindelse med
valgkampe, herunder hadefulde udtalelser fra folkevalgte beslutningstagere, samt de
nylige erkleringer i Polen af "LGBT-ideologi"-frie zoner; opfordrer Kommissionen til
pa det kraftigste at fordemme disse officielle former for forskelsbehandling;

beklager, at LGBTI-personer udsattes for mobning og chikane allerede i skoleédrene og
opfordrer indtreengende Kommissionen og medlemsstaterne til at treeffe konkrete
foranstaltninger til at sa@tte en stopper for forskelsbehandling af LGBTI-personer,
hvilket kan fore til, at de bliver mobbet, mishandlet eller isoleres, navnlig i
undervisningsmiljeer; fordemmer kraftigt, at skoler 1 nogle medlemsstater forhindres af
myndighederne i at indfri deres rolle til fremme af grundlaeggende rettigheder og
beskytte LGBTI-personer, og minder om, at skoler ikke kun ber vare sikre steder, men
ogsa steder, der styrker og beskytter alle barns grundlaeggende rettigheder; understreger
betydningen af sundheds- og seksualundervisning, navnlig for piger og unge LGBTI-
personer, som er srligt udsatte for uretfeerdige kensrelaterede normer; understreger, at
en sddan undervisning skal omfatte formidling til unge om parforhold baseret pa



10.

11.

ligestilling mellem kennene, samtykke og gensidig respekt som en méde til at forebygge
og bekampe kensstereotyper, homofobi, transfobi og kensbaseret vold;

minder om, at LGBTI-fobi fortsat er udbredt i forbindelse med sportsbegivenheder, og
at der ikke er truffet foranstaltninger til at imedega dette; opfordrer medlemsstaterne til
at legge sarlig vegt pa, hvordan homofobi inden for idraet pavirker unge LGBTI-
personer, for at forbedre inklusionen og oge bevidstheden;

opfordrer Kommissionen til at traeffe konkrete foranstaltninger til at sikre fri
bevagelighed for alle familier, herunder LGBTI-familier, i overensstemmelse med EU-
Domstolens dom af juni 2018 i Coman-sagen'; opfordrer medlemsstaterne til at indfore
lovgivning om lige anerkendelse af a&gteskaber og partnerskaber mellem personer af
samme kon for at sikre fuld respekt for retten til privatliv og familieliv uden
forskelsbehandling;

er bekymret over den tiltagende racisme og fremmedhad; opfordrer Kommissionen og
medlemsstaterne til at intensivere arbejdet med at udveksle bedste praksis og styrke
deres samarbejde om beka@mpelse af racisme, fremmedhad, homofobi, transfobi og
andre former for intolerance med fuld inddragelse af civilsamfundet og input fra
relevante interesseparter, f.eks. EU's Agentur for Grundleeggende Rettigheder;

fordemmer tilfelde af hadforbrydelser og hadefuld tale bade offline og online,
motiveret af racisme, fremmedhad, religios intolerance eller fordomme over for en
persons handicap, seksuelle orientering, kensidentitet, kenskarakteristika eller
mindretalsstatus, sdvel som tendensen til fjernelse af og forbud mod LGBTI-indhold pa
sociale netvaerk, som dagligt forekommer 1 EU; beklager den omsiggribende hadefulde
tale fra visse myndigheder, politiske partier og medier; opfordrer EU til at forega med et
godt eksempel og modsette sig hadske ytringer inden for institutionerne; er bekymret
over den stigende udbredelse af hadefuld tale pa internettet og opfordrer
medlemsstaterne til at indfere enkle procedurer, der giver borgerne mulighed for at
indberette hadefuldt indhold p4 internettet;

udtrykker bekymring over, at ofre tit undlader at anmelde hadforbrydelser, fordi
beskyttelsesmekanismerne er utilstraekkelige og myndighedernes efterforskning er
mangelfuld og ikke formar at opna domfaldelse for hadforbrydelser; opfordrer
medlemsstaterne til at udvikle og udbrede redskaber og mekanismer til indberetning af
hadforbrydelser og hadsk tale og til at sikre, at ethvert tilfaelde af pastaede
hadforbrydelser og hadske ytringer bliver effektivt efterforsket og provet ved
domstolene;

opfordrer Kommissionen til at stette kursusprogrammer for retshdndhavende og
demmende myndigheder og for de relevante EU-agenturer med det formal at forebygge
og handtere diskriminerende praksisser og hadforbrydelser;

erkender, at det fulde omfang af ulighed i EU fortsat ikke er kendt, fordi der mangler
sammenlignelige og disaggregerede ligebehandlingsdata indsamlet af medlemsstaterne;
anser medlemsstaternes indsamling af sidanne data for at vaere afgerende for, at der kan
udformes fungerende politikker til gennemforelse af EU's ligebehandlingslovgivning;
opfordrer Kommissionen og Radet til at anerkende behovet for palidelige og
sammenlignelige ligebehandlingsdata til méling af forskelsbehandling, opdelt efter

ECLLI:EU:C:2018:385.
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arsag til forskelsbehandlingen, der kan tjene som informationsgrundlag for den politiske
beslutningstagning; opfordrer begge institutioner til at fastlaegge konsekvente
indsamlingsprincipper for ligebehandlingsdata baseret pa selvidentifikation, EU-
databeskyttelsesstandarder og hering af de relevante grupper;

der henviser til, at enhver form for diskrimination eller vold pd grundlag af seksuel
orientering, konsidentitet eller kenskarakteristika ber fordemmes; opfordrer
Kommissionen til at fremleegge en dagsorden, som sikrer lige rettigheder og muligheder
for alle borgere under hensyntagen til medlemsstaternes kompetence, og til at sikre ved
tilsyn, at EU-lovgivning af relevans for LGBTI-personer beherigt gennemfores og
implementeres i national ret; glader sig i den forbindelse over Kommissionens
fortegnelse over tiltag med henblik pa at fremme LGBTI-ligestilling, herunder
Kommissionens oplysningskampagne til bekaempelse af stereotyper og forbedring af
den sociale accept af LGTBI; opfordrer indtrengende Kommissionen og
medlemsstaterne til at arbejde teet sammen med de civilsamfundsorganisationer, der
arbejder for LGTBI-personernes rettigheder; opfordrer Kommissionen til at stille
tilstrekkelige finansieringsmidler til rddighed til stotte for sddanne organisationer med
aktiviteter pd nationalt og lokalt plan, navnlig gennem programmet for rettigheder og
vardier; bemerker, at det undersegelsesarbejde, der er gjort af EU's Agentur for
Grundleggende Rettigheder, har vist, at offentlige beslutningstagere opfatter EU's
lovgivning og politik som vigtige drivkraefter, der understotter de nationale bestrebelser
pé at fremme ligestilling for LGBTI-personer;

minder om Den Europaiske Menneskerettighedsdomstols retspraksis vedrerende
LGBTI-rettigheder; opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne til at udveksle bedste
praksis med hensyn til beskyttelse af grundleggende rettigheder og opfordrer
medlemsstaterne til fuldt ud at oplyse LGBTI-personer om deres rettigheder;

gentager sin opfordring til en omfattende, permanent og objektiv EU-mekanisme for
demokrati, retsstatsprincippet og grundleeggende rettigheder, der omfatter beskyttelse af
LGBTI-personers rettigheder; understreger, at der mere end nogensinde er behov for en
sadan mekanisme; gentager, at der er behov for en upartisk og regelmassig vurdering af
situationen med hensyn til retsstatsprincippet, demokrati og grundlaeggende rettigheder 1
alle medlemsstaterne, og opfordrer Kommissionen til at holde sig orienteret om
kraenkelser af de grundlaeggende rettigheder inden for rammerne af den lebende
gennemgang af retsstatsforholdene;

opfordrer Kommissionen og Radet til at anvende alle de vaerktajer og procedurer, de har
til radighed, for at sikre en fuldsteendig og korrekt anvendelse af traktat-principper og -
vaerdier, sdsom traktatbrudsprocedurer, budgetprocedurer, retsstatsmekanismen og
artikel 7-proceduren, og at yde passende stotte til igangvarende procedurer;

opfordrer Kommissionen til at vurdere, om oprettelsen af LGBTI-frie zoner udger en
kreenkelse af retten til fri bevagelighed og ophold i EU, hvilket er i strid med artikel 3,
stk. 2, 1 TEU, artikel 21 1 TEUF, afsnit IV og V i tredje del af TEUF og artikel 45 i
chartret; opfordrer Kommissionen til at vurdere, om Polen har misligholdt en
forpligtelse i henhold til traktaterne, og om den ber afgive en begrundet udtalelse herom
1 overensstemmelse med artikel 258 1 TEUF;

opfordrer Kommissionen til at overvage anvendelsen af alle EU's finansieringsstromme,
herunder EU's struktur- og investeringsfonde, og til at fore regelmassige dialoger med
nationale, regionale og lokale myndigheder for at pAminde interessenterne om deres
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forpligtelse til ikke-forskelsbehandling, og om, at sidanne midler under ingen
omstaendigheder méa anvendes til diskriminerende formél; opfordrer Kommissionen til
at treeffe konkrete foranstaltninger til at treede op imod klare og direkte overtredelser af
diskriminationsbekampende regler, navnlig forbuddet mod forskelsbehandling i
henhold til direktiv 2000/78/EF, begéet af lokale rad, der vedtager bestemmelser
beregnet til krenkelse af LGBTI-rettigheder;

gentager sin opfordring til Kommissionen om at vedtage en EU-LGBTI-strategi, der
tager hensyn til Parlamentets tidligere krav ved at sikre kontinuitet og robust opfelgning
pé den tidligere Kommissions arbejde med listen over tiltag til forbedring af LGBTI-
personers ligestilling;

opfordrer Kommissionen til at prioritere tiltag til konkret at sikre, at alle har samme og
solide juridiske beskyttelse 1 henhold til alle de forhold, der er omhandlet 1 artikel 19 1
TEUF; opfordrer Rédet til omgéende at genoptage og afslutte forhandlingerne om det
horisontale direktiv om ikke-forskelsbehandling og glaeder sig over Kommissionens nye
tilsagn péd dette omréde;

opfordrer Kommissionen til fortsat at samarbejde med medlemsstaterne om at styrke
efterforskningen af hadbaserede forbrydelser som f.eks. homofobi og transfobi samt
stotte til ofre; bemarker, at nogle medlemsstater har udvidet beskyttelsen af ofre for
forskelsbehandling af andre grunde, som f.eks. seksuel orientering, kensidentitet eller
konskarakteristika, 1 forbindelse med gennemforelsen af EU's rammeafgerelse om
bekaempelse af visse former for og tilkendegivelser af racisme og fremmedhad ved
hjelp af geldende strafferet; gentager sin opfordring til Kommissionen om efter en
konsekvensanalyse at revidere den nugeldende rammeafgorelse med henblik pa at
medtage tilskyndelse til had pd grund af ken, seksuel orientering, kensidentitet eller
keonskarakteristika;

opfordrer Regionsudvalget som reprasentant for de lokale og regionale EU-
myndigheder til at overveje at treffe foranstaltninger inden for rammerne af sine
befojelser til at imeadega fremveksten af erklaerede sakaldt "LGBT-ideologi"-frie zoner i
Polen;

statter op om EU's arbejde med at forsvare og fremme menneskerettighederne 1 sin
optraeden udadtil, herunder LGBTI-rettigheder; opfordrer til, at der i EU's handlingsplan
for menneskerettigheder og demokrati, der forventes vedtaget snarest, fastholdes
engagement og fokus pd LGBTI-spergsmal for de naste fem ar, som det var tilfaeldet i
perioden 2015-2019;

opfordrer alle medlemsstater til at efterleve deres pligt til at beskytte alle EU-borgeres
grundlaeggende rettigheder og frihedsrettigheder, herunder LGBTI-personer, uden
undtagelse, pa nationalt og lokalt plan; opfordrer medlemsstaterne til at traeffe positive
foranstaltninger til at @ge den sociale accept over for LGBTI-samfundet;

opfordrer Polen til pa det kraftigste at fordemme forskelsbehandling af LGBTI-
personer, herunder nar det udgér fra lokale myndigheder, og til at tilbagekalde
beslutninger, der krenker LGBTI-rettigheder, herunder lokale bestemmelser mod
"LGBT-ideologi", i overensstemmelse med landets nationale lovgivning samt dets
forpligtelser 1 henhold til EU-retten og folkeretten;

fordemmer misbrug af love om oplysninger tilgengelig for mindrearige, navnlig pa
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uddannelses- og medieomradet, der sigter mod at censurere LGBTI-relatere oplysninger
og materialer, navnlig paragraf 4, stk. 2, nr. 16, 1 den litauiske lov om beskyttelse af
mindrearige mod de skadelige virkninger af oplysninger til offentligheden og paragraf
10.1 1 den lettiske lov om uddannelse; opfordrer medlemsstaterne til at @ndre sddan
lovgivning med henblik pé ngje at overholde de grundleggende rettigheder som fastsat i
EU-retten og folkeretten; opfordrer Kommissionen til at tage alle fornedne skridt til
sikre efterlevelse;

opfordrer alle medlemsstaterne til at overvage myndigheders og folkevalgte
beslutningstageres hadefulde udtalelser, samt under lokale, regionale og nationale valg,
og til at treeffe faste og konkrete foranstaltninger og sanktioner mod den;

palegger sin formand at sende denne beslutning til regeringerne og parlamenterne i de
medlemsstater, der er navnt 1 denne beslutning, til Rédet, til Kommissionen og til
Regionsudvalget.



